Black letters are mainly descriptions of patterns.
Blue letters are descriptions of polar caps and clouds.
Brown letters are the description about dust.

Red is a special note.

2025 4 A 28 H (2025, Apr. 28)
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B images were collected from four observers, but only one of them had images that showed which wavelength range was used. Please make
sure to include in the image report which wavelength range was used for the images taken with the B filter. Morita and Akutsu appear to have
used the same filter when comparing the images. Syrtis Major (293W, +0~20) is recorded as black in both. The reason why the clouds in the
Syrtis Major (293W, +0~20) part look faint is probably because visible light is leaking out, but since the wavelength range is unknown, the
distribution of the clouds cannot be determined accurately. It's a shame. Michel Szlosser's image was processed too strongly and the shape of
Mare Acidarium (20~45W, +40~55) cannot be reproduced correctly. David Bassey used three types of RGB filters, which were the same as
the filters I use for visual observation. Although the contrast is low with the naked eye, the image looks familiar because I am looking at the
same thing. Of these, filter B only allows you to see the general trends in patterns and clouds, so we want to narrow the wavelength range even

further.



(by 7 observations; reported by Makoto Adachi)



